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- Durante tres semanas, el Tour supone un gran

JAVIER VALENZUELA

o | local donde se gesto la
idea del Tour de Francia se lla-
ma hoy Café de Madrid y ofre-
ce tapas y espectaculos flamen-
cos. Asl que, sl sumamos esta
coincidencia, las legendarias
victorias de Bahamontes, Oca-
na, Delgado e Indurain, el he-
cho de que Miguelon vuelva a
ser ¢l gran favorito este afio, la
presencia en las carreteras fran-
cesas de tantos aficionados pro-
cedentes del sur de los Pirineos
y algunas cosas mas, podemos
decir que el Tour es un poco es-
panol. Como también podemos
decir que es un poco italiano,
un poco belga, un poco holan-
dés o un poco norteamericano.
Incluso puede empezar a decir-
s€ que €s un poco japonés. Asi
que, para resumir, digamos que
el Tour es frances, lo que quiere
decir universal. -

Bronceado y sonriente, Jac-
ques Chirac recibira en su tri-
buna de los Campos Eliseos al
corredor que, el préximo 25 de
julio, luzca el maillot amarillo
tras haber superado un prologo
y 20 etapas, y haber pedaleado
durante 3.800 kilometros. Ro-
dearan al alcalde de Paris y
eterno candidato a la presiden-
cia un ramillete de guapas mu-
chachas con trajes chaqueta ce-
nidos, faldas cortas y escotes
pronunciados. Se descorchara
el champan.

Llueva, luzca el sol o reine la
clasica grisaille parisiense, las
banderas tricolores de la repu-
blica ondearan, inmensas y or-
gullosas, en la oficialmente mas
hermosa avenida del mundo.
Una avenida que Chirac renue-
va ahora abriéndole gargantas
subterraneas para que apar-
quen los coches sin estropear la
vista, anadiéndole una nueva
hilera de arboles, poniéndole
farolas de €poca y pidiendo a
los comerciantes que den un
poco mas de categoria a sus re-
clamos publicitarios.

Siempre francés

Salvo imprevistos, todo sera
maravilloso el 25 de julio, sobre
todo para el vencedor. Y el ven-
cedor es siempre un francés,
porque este pais convierte de
oficio en hijos honorarios a los
vencedores del Tour.

Durante las tres semanas
precedentes, el nombre de
Francia habra sido repetido a
diario en todas las lenguas del
planeta. Ocurra lo que ocurra
en los tfrentes de guerra o en los
despachos de los bancos centra-
les, las radios, las televisiones y
los periodicos de todo el mundo
no habran podido prescindir de
esta informacion: “Fulano de
Tal ha sido el ganador de la
enésima etapa del Tour de
Francia, celebrada entre las lo-
calidades de X e Y”.

Ningun otro pais tiene algo
semejante. Ya se lo dijo un
francés a Ernest Hemingway
hace un monton de anos: “El
Tour es el acontimiento depor-
tivo mas grande del mundo.
Francia es un pais rico y cada

vez mas sportif. Terminara

siendo el pais del mundo mas
sportif. Lo esta consiguiendo

"Tour. Es un calvario, un
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EL PAIS, domingo 4 de julio de 1993

La ‘grandeur’ sobre ruedas

gjercicio de promocion y relaciones publicas para Francia
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La ultima etapa del Tour se celebra siempre en los Campos Eliseos, en una jornada de turismo y gloria.

esta carrera de bicicletas”. Sa-
muel Abt, un compatriota de
Hemingway que cubre esta
competicion para The Interna-
tional Herald Tribune, ha con-
sagrado al Tour un libro titula-
do Three weeks to glory. Escri-
be Abt: “Las carreteras de to-
das las carreras ciclistas del
mundo llevan hacia un solo si-
tio: el Tour de Francia”. Podria
anadirse que la meta verdadera,
la que hace de un corre-
dor un campeon inmor-
tal, es Paris y sus Campos
Eliseos.

Como todo o casi todo
en Francia, el Tour es lite-
ratura. Asi lo entendio
Antoine Blondin, el poeta
que hasta su muerte cu-
briéo como periodista la
prueba. Roland Barthes,
otro intelectual seguidor
del Tour, también dejo
hermosas paginas sobre
esta carrera. Una vez,
Barthes escribid: “Drogar
a un corredor es tan cri-
minal, tan sacrilego como
intentar imitar a Dios. Es
robarle a Dios el privile-
gio de la chispa”.

En 1924, Albert Lon-
dres, el reportero que ha
dado su nombre al mas
importante premio perio-
distico francés, publico
un articulo sobre los her-
manos Henri y Francis
Pelissier. El titulo de
aquel articulo, Los esfor-
zados de la ruta, se ha
convertido en una deno-
minacion universal para
los corredores ciclistas.
Pues bien, Henri Pélissier
dijo a Londres: “Usted no
tiene niidea de lo que es el

puro sufrimiento”.
El refran francés equi-
valente al “nada nuevo

change, plus c’est 1a meme cho-
se”. El Tour es un perfecto
ejemplo de ello. Ni las camaras
de television conectadas a saté-
lites, ni los ordenadores porta-
tiles, n1 tan siquiera los progre-
sos técnicos de las bicicletas,
han arrebatado al Tour su prin-
cipal condicion: la de una tita-
nica lucha contra los elemen-
tos, la fatiga y la suerte.
Cuenta Samuel Abt que, una
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EL PAL
bajo el sol” dice: “Plus ¢a Una aficionada:presenciando una etapa del Tour.

vez, Frangois Mitterrand, otro
seguidor asiduo de la prueba,
intento explicarle a un ilustre
visitante norteamericano lo que
era el Tour. “;Cual es la estrate-
gia? ;Qué importancia tiene?”,
pregunto el norteamericano.
“La estrategia”, respondio el
presidente francés, “es llegar
antes que cualquier otro”.

El Tour nacié como un pro-
ducto de la belle épogue, de su
confianza en las posibili-
dades i1limitadas del ser
humano y su pasidn por
las maquinas que éste era
capaz de inventar. La
1dea la tuvo Henri Des-
granges en la Brasserie
Zimmer del bulevar
Montmartre, que hoy es
el Café de Madrid.

En la manana del 1 de
julio de 1903, 1a de la pri-
mera etapa de la primera
edicion de la carrera, Des-
granges escribio en su pe-
riodico, L’Auto, €l antece-
sor de L’Equipe: “Con el
gesto amplio y poderoso
que Zola da a su labrador
en La Tierra, L’ Auto, dia-
rio de ideas y de accion,
va a lanzar a través de
Francia, desde hoy, los
inconscientes y rudos
sembradores de energia
que son los ciclistas pro-
fesionales”. Literatura,
siempre literatura.

Como tantas ideas o
productos franceses —los
derechos humanos o el
champan, por citar tan
sOlo dos—, el Tour se ha
convertido en patrimonio
de la humanidad.

Noventa anos después
de su nacimiento sigue
siendo la primera compe-
ticion ciclista del mundo.
Y ello porque fue la pri-
mera que nacio, porque es
la que reune a los mejores
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SANTOS CIRILO

profesionales y porque es la me-
jor pagada: dos millones de
francos para el vencedor.

También porque es la mas
televisada: 1.000 millones de te-
lespectadores seguiran este afio
en directo las evoluciones de la
famosa serpiente multicolor.
Ninguna otra competicion de-
portiva, excepto los Juegos
Olimpicos y los Campeonatos
del Mundo de futbol, tiene se-
mejante audiencia.

Un total de 660 periodistas
de un centenar de nacionalida-
des diferentes se daran el pali-
zon de cubrir la actual edicion.

Geografia universal

La grande boucle, como la lla-
man familiarmente los france-
ses, ha hecho universalmente
famosos los nombres de Coppi,
Bahamontes, Anquetil, Pouli-
dor, Merckx, LeMond y, aho-
ra, Indurain. Y ha conseguido
que millones de personas fuera
de Francia conozcan la geogra-
fia de este pais mejor que la del
Suyo.

;Quien no ha oido hablar de
los terribles puertos del Tour-
malet, el Alpe d’Huez o el Gali-
bier, lugar este ultimo donde en
1935 fallec1d, victima de una
caida mortal, el espanol Ce-
peda?

;Cual es el secreto de esta fa-
mosa carrera? ;Quée la convierte
en universal? ;La hermosura de
las aldeas, pueblos y paisajes
que recorre? (El espectaculo del
profundo sufrimiento de los co-
rredores? ;Su celebracion en ju-
10, un mes en el que la gente
quiere sonar? Todo ello, sin
duda, y también aquello que
dijo una vez un corredor: “Na-
die puede perder un Tour. Sélo
hay un ganador, pero no 179
perdedores”. Eso es, no hay
perdedores.




